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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. The information in this
document affects your safety and your legal rights and responsibilities. Read this entire
document carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow
instructions and warnings in this document may result in serious injury to yourself or
others, damage to your DJI OSMO product, or damage to other objects in the vicinity.
This document and all other collateral documents are subject to change at the sole
discretion of DJI OSMO,

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning
carefully and that you understand and agree to abide by the terms and condiions herein. You
agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product, and for
any consequences thereof. You agree to use this product only for purposes that are proper
and in accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms, precautions,
pracices, policies and guidelines DJl OSMO has made and may make available.

DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal responsibilty incurred
directly or indirectly from the use of this product. The user shall observe safe and lawful
practices including, but not limited to, those set forth in this document

Notwithstanding above, your statutory rights under applicable national legislation are
not affected by this disclaimer.

OSMO is a trademark of SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI
0SMO”") and its affiliated companies. Names of products, brands, etc., appearing in this
document are trademarks or registered trademarks of their respective owner companies.
This product and document are copyrighted by DJI OSMO with all rights reserved. No
part of this product or document shall be reproduced in any form without prior written
consent of or authorization from DJI OSMO.

Introduction
Mount the RONIN™-S Focus Wheel onto the Ronin-S Handle to help control camera focus.
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Focus wheel
Rotate to control camera focus.

CAN/S-BUS switch

Switch to the corresponding connected receiver

CAN: switch to the CAN position when connected to the DJI Pro Wireless Receiver.
S-BUS: switch to the S-BUS position when connected to a third-party remote-control
system (e.g. futaba)

Multifunction button
One click: a-b-point calibration

Double click: a double-click will perform a travel calibration when connected to an
external focus motor.

Click and hold on: flips the control direction

Status indicator

Shows the focus wheel's current working status.

Double red blinking: the module requires a firmware update.

Single red blinking: disconnected.

Solid yellow: external focus motor detected without travel calibration.

Single yellow blinking: external focus motor is being travel calibrated

Solid green: connected to a camera with electronically controlled focus supported,
or connected to an external focus motor with travel calibration complete:

Single green blinking: external focus motor's a-point end is set.

Double green blinking: external focus motor's a-b-point ends are set



5. CAN port
Used to connect a wireless receiver.

6. 8-pin contact
Used for power supply and transmission control command data.

Usage
Visit https:/www.dji.com/ronin-s (User Manual) to learn more about how to use this product.

Please refer to htp:/www.dji.comiservice for after-sales service for your product where
applicable.

DJI OSMO shall mean SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. andfor its affiliated
companies where applicable.
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Haftur hl und War i
Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI OSMO™ entschieden haben.
Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre 5 Sicherheit sowie Ihre

gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument
aufmerksam durch, um das Produkt fiir den Betrieb ordnungsgemaB einrichten zu
kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und
Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer oder
zu Schaden an Ihrem DJI OSMO-Produkt oder anderen Objekten in der naheren
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Umgebung fihren. Dieses Dokument und alle zugehorigen Dokumente konnen nach
eigenem Ermessen von DJI OSMO jederzeit geandert werden

Mit dem Gebrauch des Produks bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss
inkl. Warnungen aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklaren
Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch
des Produkts die alleinige Verantwortung fr Ihre Handlungen und alle daraus
entstehenden Folgen tragen. Sie erkldren sich damit einverstanden, dass Sie das
Produkt ausschiieBlich fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen,
Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie kunftigen Bedingungen,
SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtlinien und Empfehlungen von DJI OSMO
entsprechen.

DJI OSMO tbernimmt keine Haftung fiir Sachschaden oder Personenschaden sowie
keine juristische Verantwortung fiir Schéden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch
des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren,
rechtskonformen Praxis, die zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist

Unbeschadet des weiter oben gesagten werden ihre gesetzlichen Rechte unter der
ar nationalen Gesetzgebung nicht durch diesen Haftungsausschluss
berthrt.

OSMO ist eine Marke der SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz ,DJI OSMO*)
und seiner verbundenen Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw., die in
diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
der jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt und dieses Dokument sind urheberrechtiich
geschtztes Eigentum von DJI OSMO und alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil
dieses Produkts oder dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne vorherige
schriftiche Zustimmung oder Genehmigung von DJI OSMO reproduziert werden.

Einleitung
Montieren Sie das RONIN™-S Fokusrad am Ronin-S Griff, um den Fokus der Kamera
steuern zu kénnen.



1. Fokusrad
Drehen, um den Kamerafokus einzustellen.

2. CAN/S-BUS-Schalter
Auf den entsprechenden verbundenen Empfanger einstellen
CAN: Bei Anschluss an einen DJI Pro Drahtlosempfanger in die CAN-Position schalten.
S-BUS: Bei Anschiuss an ein Fernsteuerungssystem eines Drittanbieters (z. B. von
Futaba) in die S-BUS-Position schalten.

3. Multifunktionstaste
Einmal driicken: a-b-Punkt-Kalibrierung.
Zweimal dracken: Die Ausschlagkalibierung des Fokus wird automatisch
durchgeftinrt. Diese Funktion steht nur bei Verwendung des externen Fokusmotors
und der Nutzung des Zahnkranz am Objektiv zur Verfgung
Kiicken und halten: Die Steuerungsrichtung wird umgekehrt

4. Statusleuchte
Zeigt den aktuellen Arbeitsstatus des Fokusrads an
Zweifaches Aufblinken in Rot: Die Firmware des Moduls muss aktualisiert werden.
Einfaches Aufblinken in Rot: Nicht verbunden
Dauerhaftes Gelb: Externer Fokusmotor wurde ohne Ausschlagskalibrierung erkannt
Einfaches Aufblinken in Gelb: Der Ausschlag des externen Fokusmotors wird kalibriert.
Dauerhaftes Grin: An eine Kamera angeschlossen, die einen elektronisch
gesteuerten Fokus unterstitzt, oder an einen externen Fokusmotor angeschlossen,
dessen Ausschlagskalibrierung abgeschlossen wurde
Einfaches Aufblinken in Griin: Das a-Punkt-Ende des externen Fokusmotors ist eingestellt.
Zweifaches Aufblinken in Griin: Die a-b-Punkt-Enden des externen Fokusmotors sind
eingestellt
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5. CAN-Anschiuss
Zum Verbinden eines Drahtlosempfangers

6. 8-poliger Kontakt
Zur Stromversorgung und fiir Befehlsdaten der Ubertragungssteuerung.

Verwendung
Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts finden Sie auf
https://www.dji.com/ronin-s (Bedienungsanleitung)

Die entsprechenden Informationen zum Kundenservice entnehmen Sie bitte
htp:/Awww.dii.com/service
DJI OSMO entspricht SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. undfoder ihre
verbundenen Unternehmen

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™. La informacién
incluida en este documento afecta a su seguridad y sus derechos y responsabilidades
legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una configuracion
adecuada antes de su uso. Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones y
advertencias de este documento, podria suffi lesiones importantes o causérselas a
otras personas; igualmente, podria causar darios en su producto DJI OSMO u otros
objetos en las proximidades. Este documento y el resto de documentos colaterales
estan sujetos a cambios a entera discrecion de DJI OSMO.

Al usar este producto, por la presente que ha leido esta
renuncia de responsabilidad y advertencia, y que entiende y acepta cumplir con los
términos y condiciones establecidos en este documento. Acepta que usted es el tnico
responsable de su propia conducta durante el uso de este producto, asi como de
cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta usar este producto s6lo con fines
apropiados y de acuerdo con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como
todos los términos, precauciones, practicas, politicas y directrices que haya facilitado
y pueda faciltar DJI OSMO.
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DJI OSMO no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningan tipo de
responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este producto
£l usuario deberé respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras, las
establecidas en este documento.

Sin perjuicio de lo anterior, esta renuncia de responsabilidad no afecta a sus derechos
de conformidad con la legislacion nacional vigente

OSMO es una marca comercial de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviado
como “DJI OSMO") y sus empresas filiales. Los nombres de productos, marcas, etc.,
que aparecen en este documento son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este producto y el documento
estan protegidos por los derechos de autor de DJI OSMO con todos los derechos
reservados. No se permite la reproduccion total ni parcial de este documento o
producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la autorizacion de
DJI OSMO.

Introduccién
Monte la rueda Focus para el RONIN™-S en la empuriadura del Ronin-S para controlar
el enfoque de la camara

1. Rueda Focus
Girela para controlar el enfoque de la camara.

2. Interruptor CAN/S-BUS
Utilicelo para cambiar al receptor conectado correspondiente.



CAN: utiice la posicién CAN para conectarse al receptor inalémbrico DJI Pro.
S-BUS: utilice la posicién CAN para conectarse a un sistema de control remoto de
otro fabricante (por ejemplo, Futaba).

w

Boton multifuncion
Un sélo clic: calibracion entre puntos a-b.

Doble clic: se realizara una calibracion del punto méximo y minimo al conectarse a
un motor de enfoque externo.

Clic y mantener pulsado: invierte la direccion de control.

IS

Indicador de estado

Muestra el estado de funcionamiento actual de la rueda Focus.

Dos luces rojas que parpadean: el médulo requiere una actualizacion de firmware.
Una sola luz roja que parpadea: accesorio desconectado.

Luz amarilla fija: motor de enfoque externo detectado sin calibracion del punto
maximo y minimo.

Una sola luz amarilla que parpadea: se esté realizando la calibracién del punto
maximo y minimo del motor de enfoque externo.

Luz verde fija: se ha conectado a una camara compatible con el control electrénico
del enfoque o a un motor de enfoque externo en el que se ha completado la
calibracion del punto maximo y minimo.

Una sola luz verde que parpadea: se ha establecido el extremo del punto a del
motor de enfoque externo.

Dos luces verdes que parpadean: se han establecido los extremos de los puntos a
y b del motor de enfoque externo,

5. Puerto CAN
Se utiliza para conectar un receptor inalambrico,

6. Contacto de 8 pines
Se utiliza para suministrar alimentacion y transmitir 6rdenes.

Uso
Visite https://www.dji.com/ronin-s (manual del usuario) para obtener mas informacion
sobre el uso de este producto.



Visite http://www.dji.com/service para recibir servicio posventa para su producto segin
corresponda

Por DJI OSMO se entiende SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. o sus filiales,
segun corresponda.

Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI OSMO™ . Félicitations ! Les informations
contenues dans ce document concernent votre sécurité, vos droits et vos obligations
Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de I'utiiser. Si vous ne
lisez pas les instructions et les mises en garde ci-aprés, vous exposez les autres et
vous-méme & des blessures graves et risquez d'endommager votre produit DJI OSMO
ou d'autres objets placés a proximité. DJI OSMO est susceptible de modifier & tout
moment le présent document et les autres documents connexes.

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la présente
clause d'exclusion de responsabilité et I'avertissement figurant dans les présentes,
y compris les conditions d'utilisation exposées ici, et que vous acceptez de vous
y conformer. Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre utilisation du
produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez
& utiliser le produit dans un cadre Iégal et adapté, conformément aux lois et
réglementations en vigueur, dans le respect des conditions, précautions, pratiques,
poltiques et consignes publiées par DJI OSMO, aujourd'hui et & Favenir.

DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux
problemes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de ce produit
L'utilsateur s'engage & respecter la réglementation et les pratiques décrites dans le
présent document (sans s'y limiter),

Nonobstant ce qui précede, vos droits statutaires en vertu de la législation nationale
applicable ne sont pas affectés par cette clause d'exclusion de responsabilité.

OSMO est une marque commerciale de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(abrégée en « DJI OSMO ») et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits,
de marques, etc., apparaissant dans le présent document sont des marques

17



commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectis. Ce produit
et le présent document sont la propriété de DJI OSMO, tous droits réservés. Aucune
partie de ce produit ou du présent document ne peut étre reproduite sous quelque
forme que ce soit sans I'autorisation ou le consentement écrit préalable de DJI OSMO

Introduction
Fixez le Focus Wheel RONIN™-S sur la poignée du Ronin-S pour faciliter le controle de
la mise au point de I'appareil photo.

1. Focus wheel
Tournez pour contrdler la mise au point de appareil photo

2. Commutateur CAN/S-BUS
Sélectionnez le récepteur connecté approprie.
CAN : sélectionnez la position CAN pour une connexion au DJI Pro Wireless
Receiver.
S-Bus : sélectionnez la position S-Bus pour une connexion a un systeme de
radiocommande tiers (p. ex. Futaba)

3. Bouton multifonction
Un clic : étalonnage des points a-b.
Double clic : un double clic permet d'effectuer un étalonnage de la course lors d'une
connexion & un moteur de mise au point externe.
Cliquez et maintenez le bouton enfoncé : inverse le sens de controle.

4. Voyant d'état
Affiche I'état de fonctionnement actuel du Focus wheel.
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Clignotement rouge double : le module nécessite une mise & jour du firmware.
Clignotement rouge simple : déconnecté

Jaune fixe : moteur de mise au point exterme détecté sans étalonnage de course
Clignotement jaune simple : la course du moteur de mise au point externe est en
cours d'étalonnage.

Vert fixe : connecté & un appareil photo avec prise en charge d'une mise au point
& commande électronique, ou connecté & un moteur de mise au point externe avec
stalonnage de course effectus

Clignotement vert simple : 'extrémité du point a du moteur de mise au point externe
est définie.

Clignotement vert double : les extrémités des points a-b du moteur de mise au point
externe sont définies.

5. Port CAN
Permet de connecter un récepteur sans fi
6. Connecteur 8 broches

Utilisé pour I'alimentation électrique et les données de commande pour le controle
de la transmission

Utilisation
Rendez-vous sur le site https://www.dji.com/ronin-s (guide de I'utilisateur) pour en
savoir plus sur I'utilisation de ce produit.

Consultez la page http://www.dji.com/service pour bénéficier du service aprés-vente
pour votre prodi, le cas échéant

DJI OSMO signifie SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. et/ou ses sociétés affiliées
le cas échéant,

Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Congratulazioni per aver acquistato un nuovo prodotto DJI OSMO™. Le informazioni
contenute nel presente documento riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita
legali degli utenti. Leggere attentamente I'intero documento per garantire la corretta

19



configurazione dell'apparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del presente
documento e I'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso contenute
possono provocare lesioni gravi all'utente o ad altre persone e danni al prodotto
DJI OSMO o a oggetti in prossimita. Il presente documento e tutti i documenti
complementari sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI OSMO

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di
responsabilita e le awertenze e di accettare i termini e le condizioni ivi specificati
Liutente riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante I'utilizzo
del prodotto e delle relative conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente
prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le normative e i
regolamenti applicabili e nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le
politiche e le direttive che DJI OSMO ha reso o rendera disponibili

DJI OSMO declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali
direttamente o indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente
& tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non
limitatamente a, quelle esposte nel presente documento.

Nonostante quanto indicato, i diritti giuridici dell utente previsti dalle leggi nazionali
applicabili non sono influenzati dalla presente limitazione di responsabilita

OSMO & un marchio registrato di SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato
come "DJI OSMO") e sue societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che
compaiono nel presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive
societa proprietarie. Il presente prodotto e il relativo documento sono protetti da
copyright di proprieta di DJI OSMO. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo
prodotto o del relativo documento potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza
previa autorizzazione o consenso scritto da parte di DJI OSMO.

Introduzione
Montare la ghiera di messa a fuoco del RONIN™-S sulla maniglia del Ronin-S per
agevolare il controllo della messa a fuoco della telecamera,



Ghiera di messa a fuoco
Ruotare per controllare la messa a fuoco della telecamera.

N

Interrutiore CAN/S-BUS

Consente la commutazione al ricevitore collegato corrispondente.

CAN: consente di passare alla posizione CAN se collegato al ricevitore wireless DJI
Pro

S-BUS: consente la commutazione alla posizione S-BUS se collegato a un sistema
di controllo remoto di terze parti (ad esempio, Futaba).

w

Pulsante multifunzione

Un clic: consente la taratura del punto a-b.

Doppio clic: consente di eseguire una taratura dello spostamento se collegato a un
motorino di messa a fuoco esterno.

Clic e pressione continua: consente di invertire la direzione di comando.

IS

Indicatore di stato
Mostra lo stato corrente della ghiera di messa a fuoco.

Doppio lampeggiamento rosso: il modulo richiede un aggiornamento del firmware.
Lampeggiamento rosso singolo: scollegato.

Giallo fisso: motorino di messa a fuoco esterno rilevato senza taratura dello spostamento.
Lampeggiamento giallo singolo: taratura dello spostamento in corso del motorino di
messa a fuoco esterno.

Verde fisso: collegato a una telecamera con controllo della messa a fuoco
elettronico, o collegato a un motorino di messa a fuoco esterno con taratura dello
spostamento completata
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Lampeggiamento verde singolo: estremita del punto a del motorino esterno di
messa a fuoco impostato.
Doppio lampeggiamento verde: estremita dei punti a-b del motorino esterno di
messa a fuoco impostati

5. Porta CAN
Utilizzata per collegare un ricevitore wireless.

6. Contatto a 8 pin
Utilizzato per I'alimentazione e per il controllo della trasmissione dei dati di comando.

Uso
Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto, visitare il sito Web
hitps://www.dji.com/ronin-s (Manuale utente)

Fare riferimento al sito Web http: dii per assistenza post-vendita per
il prodotto acquistato, dove applicabile.

DJI OSMO si riferisce a SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. efo sue societa
affiliate, ove applicabile.

Di i en
Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI OSMO™-product. De informatie in dit
document betreft je veiligheid en je wetteliie rechten en plichten. Lees dit hele document
zorgwuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast voor het gebruik.
Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan
leiden tot ernstig letsel bij jezelf of anderen, tot schade aan het DJI OSMO-product of
schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document en alle overige documentatie
zijn onderhevig aan veranderingen naar goeddunken van DJI OSMO.

Door dit product te gebruiken geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing
zorguuldig hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat dat je je moet houden
aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je
verantwoordelik bent voor je eigen gedrag tiidens het gebruik van dit product, en voor
de mogelijke gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product uitsluitend voor
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gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met alle toepasselije wetten,
regels en voorschriften, en alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten,
beleidsregels en richtlijnen die DJI OSMO heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld

DJI OSMO aanvaardt geen aansprakelikheid voor schade, letsel of enige wettelijke
verantwoordelijkheid die direct of indirect voortkomt uit het gebruik van dit product. De
gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet beperk! tot wat in
dit document uiteen is gezet.

Desalniettemin worden je wettelijke rechten conform de toepasselijke nationale
wetgeving niet door deze disclaimer beperkt

OSMO is een handelsmerk van SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (afgekort
als "DJI OSMO”) en haar dochtero gen. Namen van  merken,
enz. in dit document zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun
respectieve eigenaren. Het copyright voor dit product en dit document rust bij DJI
OSMO met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product of
document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande
schriftelije toestemming van DJI OSMO.

Inleiding
Bevestig het scherpstelwiel van de RONIN™-S op de greep van de Ronin-S om de
scherpstelfunctie van de camera te bedienen.

1. Scherpstelwiel
Draai om de scherpstelfunctie van de camera te bedienen

2. CAN/S-BUS-schakelaar
Schakel naar de bijbehorende aangesloten ontvanger,
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CAN: schakel naar de CAN-positie wanneer er verbinding is met de draadioze
ontvanger van de DJI Pro

S-BUS: schakel naar de S-BUS-stand wanneer er verbinding is met een
afstandsbedieningssysteem van een andere aanbieder (bijv. futaba).

w

Multifunctionele knop

Eenmaal klikken: a-b-punt-kalibratie.

Tweemaal Klikken: bij tweemaal Klikken wordt een richtingskalibratie uitgevoerd
wanneer er verbinding is met een externe scherpstelmotor.

Houd de knop ingedrukt om de bedieningsrichting om te draaien

IS

Statusindicator
Toont de huidige bedrijfsstatus van het scherpstelwiel.

Tweemaal rood knipperend: de module vereist een firmware-update.

Eenmaal rood knipperend: losgekoppeld

Ononderbroken geel: extere scherpstelmotor herkend zonder richtingskalibratie.
Eenmaal geel knipperend: richting externe scherpstelmotor wordt gekalibreerd
Ononderbroken groen: aangesloten op een camera die elektronisch geregelde
scherpstelling ondersteund, of aangesloten op een externe scherpstelmotor met
uitgevoerde richtingskalibratie.

Eenmaal groen knipperend: a-punt-einde van externe scherpstelmotor is ingesteld.
Tweemaal groen knipperend: a-b-punten van externe scherpstelmotor zijn ingesteld

5. CAN-poort
Wordt gebruikt voor de aansluiting van een draadioze ontvanger.

6. 8-polig contact
Wordt gebruikt voor voeding en besturingsgegevens van de transmissieregeling

Gebruik

Ga naar https://www.dji.com/ronin-s (gebruikershandleiding) voor meer informatie over
het gebruik van dit product.

adpleeg indien van toepassing hitp: dii voor after-sales-service
voor uw product
DJI OSMO staat voor SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. enfof haar
dochterondernemingen, indien van toepassing
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Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso
Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. As informagdes
contidas neste documento afetam a sua seguranga e os seus direitos legais e
responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma
configurago correta antes da utilizagao. A nao leitura e o incumprimento das
instrugdes e avisos contidos neste documento podem resultar em lesoes graves para
si ou terceiros, em danos no produto da DJI OSMO ou danos noutros objetos que se
encontrem nas proximidades. Este e todos os outros documentos de garantia estdo
sujeitos a alteragéo ao critério exclusivo da DJI OSMO.

A utilizagao deste produto significa que leu cuidadosamente esta declaragao de
exoneragéo de responsabilidade e aviso, e que compreende e aceita cumprir s
termos e condigdes aqui expostos. Concorda que é o Unico responsavel pela sua
prépria conduta durante a utilizagao deste produto e pelas possivels consequéncias
dai resultantes. O utilizador compromete-se a utilizar este produto apenas para
fins que sejam aceitaveis e estejam em cor com todas as leis, regras e
regulamentacdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaugoes, prticas, politicas e
diretrizes que a DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar,

A DJI OSMO nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou
quaisquer responsabil legais direta ou da utilizagao
deste produto. Deve adotar praticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as
apresentadas no presente documento.

Néo obstante o disposto acima, os seus direitos legais ao abrigo da legislagéo
nacional aplicavel néo so afetados por esta isengéo de responsabilidade.

0OSMO ¢ uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada
como “DJI OSMO") e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de
produtos, marcas, etc., incluidos no presente documento s&o marcas comerciais ou
marcas das empresas Este produto e
este documento estao protegidos por direilos de autor pela DJI OSMO, com todos
os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento devera ser
reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou autorizagao prévios, por
escrito, da DJI OSMO.
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Introducao
Monte a roda de focagem RONIN™-S na pega Ronin-S para ajudar a controlar a
focagem da camara.

Roda de focagem
Rode para controlar a focagem da camara.

N

Interruptor CAN/S-BUS

Altere para o recetor ligado correspondente

CAN: altere para a posigao CAN quando estiver ligado ao recetor sem fios DJI Pro.
S-BUS: altere para a posigao S-BUS quando estiver ligado a um sistema de controlo
remoto de terceiros (por exemplo, futaba)

3. Botéo multifungdes
Um clique: calibragéo de ponto A a ponto B.
Dois cliques: clicar duas vezes aciona uma calibragéo de curso quando estiver
ligado a um motor de focagem externo.
Manter clicado: inverte a diregao de controlo.

IS

Indicador de estado
Apresenta o atual estado de funcionamento da roda de focagem.

Vermelho com intermiténcia dupla: o médulo requer uma atualizagao de firmware.
Vermelho com intermiténcia simples: desligado

Amarelo aceso: motor de focagem externo detetado sem calibragzo de curso.
Amarelo com intermiténcia simples: o curso do motor de focagem externo esté a ser
calibrado,

Verde aceso: ligado a uma camara compativel com focagem controlada
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eletronicamente, ou ligado a um motor de focagem extemo com a calibragdo do
curso concluida.
Verde com intermiténcia simples: a extremidade de ponto a do motor de focagem
externo esta definida.
Verde com intermiténcia dupla: as extremidades de ponto a e b do motor de
focagem externo estao definidas.

5. Porta CAN
Utilizada para ligar um recetor sem fios

6. Contacto de 8 pinos
Utilizado para fonte de alimentagéo e para dados de comando do controlo da
transmissao.

Utilizacao
Visite https:/fwww.dji.com/ronin-s (Manual do utilizador) para saber mais sobre como
utilizar este produto.

Consulte http://www.dji.com/service para obter assisténcia pés-venda para o seu
produto, conforme aplicavel
DJI OSMO significa SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. efou as suas empresas
afiliadas, conforme aplicavel

Isencgéo de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI OSMO™. As informagdes contidas
neste documento afetam a sua seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades,
Leia este cuid e para assegurar uma cor do correta
antes da utilizagao. A ndo observancia das instrugoes e avisos deste documento pode
resultar em lesGes graves para si mesmo ou terceiros, danos ao seu produto DJI OSMO
ou danos a outros objetos nas proximidades. Este e todos os outros documentos de
garantia est&o sujeitos a alteragéo a critério exclusivo da DJI OSMO.

A utilizagzo deste produto significa que o usuério leu cuidadosamente esta declaragéo
de exoneragao de responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os
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termos e condigdes aqui expostos. O usuario concorda que é o Unico responsavel
pela sua conduta durante a utilizagdo deste produto e pelas possiveis consequéncias
dai resultantes. O usuario compromete-se a utilizar este produto apenas para
fins que sejam acei e estejam em conformidade com todas as leis, regras e
regulamentagdes aplicveis e ainda todos os termos, precaugoes, prticas, politicas e
diretrizes que a DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO néo assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou
quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagéo
deste produto. O usuério deve observar as préticas seguras e legais, incluindo, entre
outras, as apresentadas no presente documento.

Néo obstante o estabelecido acima, seus direitos legais previstos na legislagao
nacional nao sao afetados por este aviso de isengao.

OSMO 6 uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada
como "DJI OSMO") e suas empresas afiliadas. Nomes de produtos, marcas, etc., que

neste documento s&o marcas ou marcas r de suas
respectivas companhias proprietarios. Este produto e documento sao protegidos
pela DJI OSMO com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou
documento deve ser reproduzida de qualquer forma sem o consentimento prévio por
escrito ou autorizagao da DJI OSMO.

Introducéao
Instale o Botdo Focus do RONIN™-S na Alga do Ronin-S para ajudar a controlar o foco
da camera




1. Botéo Focus
Gire para controlar o foco da camera

2. Seletor CAN/S-BUS
Alterne para o receptor conectado correspondente
CAN: alterne para a posicéo CAN quando conectado ao Receptor Sem Fio DJI Pro.
S-BUS: alterne para a posicéo S-BUS quando conectado a um sistema de controle
remoto de terceiros (por exemplo, Futaba).

3. Botdo multifungdes
Um clique: calibragéo de ponto a-b
Dois cliques: um clique duplo executara uma calibragéo de curso quando
conectado a um motor de foco externo.
Manter clicado: inverte a diregdo do controle.

4. Indicador de status
Exibe o status de atividade atual do botdo Focus
Vermelho duplo intermitente: o médulo requer uma atualizagao de firmware.
Vermelho simples intermitente: desconectado.
Aceso em amarelo: motor de foco externo detectado sem calibragao de curso.
Amarelo simples intermitente: calibragao do curso do motor de foco externo sendo
realizada.
Aceso em verde: conectado a uma camera compativel com foco controlado
eletronicamente, ou conectado a um motor de foco externo com calibragao de curso
concluida.
Verde simples intermitente: ponto de extremidade a do motor de foco externo esta
definido.
Verde duplo intermitente: pontos de extremidade a-b do motor de foco externo
estao definidos

o

Porta CAN
Usada para conectar um receptor sem fio.

o

Contato de 8 pinos
Usado para fonte de alimentagéo e transmisséo de dados de comando de controle.
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Uso
Acesse https:/fwww.dji.com/ronin-s (Manual do Usuario) para mais informagdes sobre
como utilizar este produto.

Consulte http://www.dji.com/service para informagoes de atendimento pos-venda de
seu produto onde aplicavel

DJI OSMO significa SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. efou suas empresas
afiliadas onde aplicavel.

OTKa3 oT OTBeTCT W U npeay AeHue

Mosppasnsem ¢ npuoGpeTeHyem Hosoro npoaykTa DJI OSMO™. Udbopmauns,
COBEPXALLAACA B STOM AOKYMEHTe, 3aTPArVIBAeT Ballly GE30NacHOCTb, 3aKOHHSIe
npasa u © AaHHbIM AOKYMEHTOM Nepes
UCMON30BaHIEM MPOAYKTA. MpeHEBPeXeHIe COREPXUMBIM AAHHOTO AOKYMeHTa
U HECOBIIOAEHIE MEp GE30NACHOCTU MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMAM,
noBpexaenyio npogykta DJI OSMO u apyroro umyuiectsa. Komnakus DJI OSMO
BIPABE BHOCHT MAVEHEHIS B COREPXAHIE AEHHOTO U CONYTCTBYIOLLMX FOKYMEHTOB.

VIcrionbays AaHbIv MPOAYKT, Bbi MOATBEPXKAAETE, HTO BHUMATENILHO O3HAKOMAMMCH
c 06 oTKage ot CT! 1 npenyr u cor
BLINONHATL NpasBuna ¥ yCcnoBus HACTOSLWLEro AoKyMeHTa. Bl HeceTe nonHyio
OTBETCTBEHHOCTb 33 SKCMAYATALMIO AAHHOTO NPOAYKTA U 33 BCE BOSMOXHBIE
e ot ero Bbi cor’ AakHsIA MPOAYKT
TOMBKO B NPABOMEPHBIX UENISX, CIOCOBOM, KOTOPBIVE He MPOTUBOPEHHT ASHCTBYIOUIEMY
33KOHOATENLCTBY, NPABMNAM U NDEANUCAHNAM, BK/IOYAS MEXAYHAPOAHbIE 1
rOCYAAPCTEEHHSIE NPABYNA NONETOB, U BCEM YCNIOBMSIM, MEPaM NPEAOCTOPOXHOCTH,

i, Kypcam u KoTOpbie Gbinn W MOTYT BbiTo
npenocTaBneH! B Gyayliiem komnasuei DJI OSMO.

DI OSMO He HECeT GTBETCTBEHHOGTS 3a MOBPEXCHIS!, TPABMbI W TIOBYIO OPUIMHECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, MPSMO W/ KOCBEHHO BbISBAHHYIO VCTONb3OBAHVEM AaHHOTO MPOAYKTa.
Ha nonbsoBarens BoanaraeTcs 0653aHHOCTL COB/IOAATL MPaBUsa TeXHWKN 6e30MacHoCTV U
38KOHbI, BKITIOHESE, HO HE Orpx 8 LLUEM [IOKYMEHT.
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ot 0 BbilUe, AaHHOe 06 oTkage oT
HE BIWSIET HA 3aKOHHbIE NPaBa KJMEHTA, rapaHTUPYeMble HALMOHANbHLIM
3aKOHO/IATE/IECTBOM.

OSMO sensieTes ToBapHSIM 3HAKOM KoMNaru SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(coxpatierto "DJI OSMO") 1 e OHEPHIX KOMNaHII. HaaBaHys NPOAYKTOB, TOProBbIX
MapoK W T. i, COAEPXALUMECS B AaHHOM [OKYMEHTE, SBNSIOTCS TOBAPHBIMU 3HaKamMi
VNI 38PErMCTPYPOBAHHbIMY TOBAPHBIMY 3HAKAMI COOTBETCTBYIOLLMX KOMNaHMit, STOT
MPOAYKT 1 A0KyMeHT DJI OSMO 0XpaHsioTos a8TOpCKIM MPaBom. Bee Npasa saliLLeHs.
HVIKakast 4aCTb [aHHOrO MPO/IYKTa WU IOKYMEHTa He MOXET GbiTb BOCTIDOM3BEAeH B
ni060i1 hopwme Ges on © cornacws wm [o¥ ]
M

BBepeHue
VcTaHoBHTe pyKosTKY ynpasnerns hokycom RONIN™-S Ha pykosTky Ronin-S ans
yrpaBeHusi OKYCOM Kamepbl,

1. PyKosiTka yrpasners hokycom
TloBOpaUviBaliTe A YpaBeHits (hOKYCOM Kavepsi.

2. Mepexsiovatens CAN/S-BUS
Mep: Ha HOLLMIA 110 1 NDEMHVIK,
CAN: nepexniounTe 8 nonoxere CAN Npy MOAKMIOHEHAN K GECTIPOBOAHOMY
npviemiky DJI Pro.
S-BUS: nepexsiouuTe 8 nonoxetite S-BUS npu MOAKIIOEHAN K CTOPOHHEI CUCTeMe
VICTAHLWOHHOrO yipaBneHys (Harpuviep, Futaba)
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3. MHOTOGYHKLYOHIbHaS KHOMKa
OpVH Wen-oK: KaNMBPOBKa TOUeK a-b.
[IBOVHOV LLIBAHOK: ABOVIHOT LUEAHOK BLIMOMHIAT KANMGPOBKY XORA MM MOAKTIONEHIN K
BHELLIHEMY SNEKTPOABUTATENO (YOKYCHPOBKA
LLIENOK 1 YAGPXUBAHIE: MEHSIET HANDABNIEHIE YrIpaBeHyts

4. ViHpviKaTop CocTOsHIA
MoKaabiBaeT TekylLiee paGouee COCTOsHYIE PYKOSTK yIpaB/ieH/si hOKyCOM
KpacHbii MHAVKATOP MVraeT ABa pasa: TPeGyeTCs OGHOBUTL MPOLLMBKY MOAY/IS.
KpacHbiii MHAVKATOP MATAET OV Pas: OTKIOYEHO.
SKenTbiil UHAVKATOP FOPUT HEMPEPLIBHO: OGHAPYKEH BHELHM1 SMIEKTPOLBUraTent
(hOKYOVIPOBKI 663 KANVBPOBKY XOpA,
KenTlii MHAVKATOP MUraeT OfMH Pas: BHELIHUI SNEeKTPOABHraTesls hoKYCUPOBKM
HAXOQMTCS B MPOLIECCE KANMBPOBKY XOaa.

Benerblil HANKATOP FOPUT HENPEPLIBHO K Kamepe ¢
SNEKTPOHHOTO YNPaBNeHM (OKYCUPOBKO MM NOAKMIOYEHO K BHELIHeMy
areno C BINONHEHHOT  xopa.

3eneHbiii MHAMKATOP MUTAeT OAUH PA3: KOHEYHAR TOUKa 'a’ BHeLHero

3enleHbiil MIHAVKATOP MUTeT ABA Pasa: KOHEUHbIE TOYKM 'a-b' BHeWHero
SMEKTPORBUTATENA (YOKYCHPOBKY YCTaHOB/GHS

5. Mopt CAN
VICr07b3Y8TCA 18 MOAKIIOHEHYS GECTIPOBOAHOTO MPUEMHIKA.

6. 8-KOHTAKTHbIA Pagbem
VICrOmbayeTea AR MOAAU MMTAHIS W NEPEAa| AaHHSIX KOMAHT, YIDaBNeHYS.

WUcnonb3osaxne
MoceTwTe caitT http: dji.com/ronin-s (P s
6Gornee NoAPOGHOM MHOPMALIN MO UCTIONE3OBAHIMIO AAHHOTO MPOAYKTA.

MocetwTe cTpannuy hitp://www.dji.com/service Ans nonyseHs uHbOPMaL o
TIOGTENPOABKHOM OBCIYKUBAHIN MPORYKTa.

AGGpeauarypa DJI OSMO oarasaet SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. ulnnm ee
AOHEPHYE KOMTAHII
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Compliance Information

FCC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmiul interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
the Directive 2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por la presente
declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directive 2014/30/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij
dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-
compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragdo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara,
através deste documento, que este dispositivo esté em conformidade com os requisitos
essenciis e outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/30/EU

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dii
comeuro-compliance
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Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, i 12, 97618, Niederla
Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il
presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti
della direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di ita UE & disponibile online allindirizzo Web
www.dj.com/euro-compliance

Indirizzo di contatio UE: DJl GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd
déclare que cet appareil est conforme aux principales exigences et autres clauses
pertinentes de la directive européenne 2014/30/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/
euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, | i
Germany

EU-Compliance: Hiermit erkléirt SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerat
den wesentlichen Anforderungen und anderen einschiagigen Bestimmungen der EU-
Richtlinie 2014/30/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-
compliance.

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer,
Germany

3

Environmentally friendly disposal
0Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual
waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances

is responsible to bring the appliances to these collecting points o to similar

collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
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IC Compliance

This device complies with ICES-003 standard. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the

device.
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DJI Support
DJI BR3EHF

DJI EATIE

DUl R~ b

YRR

DJI Support

Senicio de asistencia de DJI
Senice ciient DJI

Assistenza DJI
DJl-ondersteuning

Suporte DJI

Assisténcia da DJI
Textyeckas nopaepxia DJI

http//www.dji.com/support
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